Y
Vytlacok ¢islo: ..i....
Pocet listov: 13
Prilohy: 12

ZMLUVA O NAJME DOPRAVNYCH PROSTRIEDKOV

¢. AOAS-1-3/2023

uzavretd podla ust. § 630 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich

Prenajimatel’:

sidlo:

zapisany:

v mene ktorého kona:

ICO:

IC DPH:

DIC:

bankové spojenie:

éislo Getu:

(d’alej len ,,Prenajimatel’™)

Najomca:
sidlo:

pravna forma :

v mene ktorého kona:
1CO:

DIC:

bankové spojenie:
¢islo uctu:

(d’alej len ,,Ndjomca*)

predpisov
(dalej len ,,Zmluva*™)

medzi

Automobilové opravovne Ministerstva viniitra
Slovenskej republiky, a.s.

Sklabinska 20, 831 06 Bratislava

v obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I,
odd.: Savl. ¢. 4804/B

Mgr. Michal Sula, generélny riaditel’ a predseda predstavenstva
Mgr. Miroslav Belica, ¢len predstavenstva

Ing. Marek Vaclavik, ¢len predstavenstva

PhDr. Jan Gajdos, ¢len predstavenstva

44855206

SK2022850203

2022850203

Statna pokladnica

SK93 8180 0000 0070 0035 5129

Dopravny trad

Letisko M.R. Stefanika, 823 05 Bratislava, Slovenska republika
Statna rozpoctova organizacia zriadena zakonom €. 402/2013 Z.
z. oUrade pre regulaciu elektronickych komunikacii
a postovych sluzieb a Dopravnom trade a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Pavol Hudak, MSc., predseda

42355826

2023985568

Statna pokladnica

SK75 8180 0000 0070 0049 9595

(Prenajimatel’ a Najomca d’alej spolu ,,zmluvné strany*)



I.1.

2.1

2.2.

2.3.
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3.2.

3.3.

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

Tato zmluva, ktorej predmetom je prendjom tovaru bez moznosti odkipenia, je uzatvorena v
zmysle vynimky uvedenej v § 1 ods. 13 pism. q) zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v neskorsom zneni (d’alej len ,,zdkon o
verejnom obstaravani*), medzi jednym verejnym obstaravatelom ako odberatefom a druhym
verejnym obstaravatefom ako doddvatelom.

Clénok IL
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Prenajimatel’a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve
prenechat” Ndjomcovi do uZivania 3 ks motorovych vozidiel (dalej len ,,Vozidla/Vozidlo®)
blizsie Specifikovanych v Prilohe & 1 ktejto zmluvy na dobu 48 mesiacov odo diia
nadobudnutia ¢innosti tejto Zmluvy a zavéizok ndjomcu zaplatit’ prenajimatel'ovi riadne a v&as
najomné podla ¢lanku III. tejto zmluvy.

Prenajimatel’ sa zavizuje na zéklade tejto zmluvy a osobitného preberacieho protokolu podla
bodu 4.14. Zmluvy dat’' Najomcovi do najmu Vozidla podla Prilohy ¢. 1 a Najomca sa zavizuje
Vozidla prevziat a zaplatit’ dohodnuté najomné.

Kontaktné osoby pre plnenie povinnosti z tejto Zmluvy si:
a) Za Prenajimatel’a:
email:

b) ZaNajomcu:
email:

Clanok III.
Cena najmu a platobné podmienky

Najomca je povinny platit’ Prenajimatelovi za njom vozidiel njomné vo vyske uvedenej v
Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy za predpokladu, Ze maximélny pocet najazdenych kilometrov na jedno
vozidlo nepresiahne 25.000 km/rok (resp. alikvotny pocet km podla skutoénej dizky trvania
tejto Zmluvy v stlade s bodom 3.3. tohto ¢lanku).

Uvedené ceny ndgjomného podla bodu 3.1. tejto Zmluvy sa pevné a nemenné poéas celej doby
trvania ngjmu v pripade dodrzania maximalneho po&tu najazdenych kilometrov v zmysle bodu
3.1. tejto Zmluvy. V pripade prekro¢enia maximalneho poétu najazdenych kilometrov v zmysle
bodu 3.1. bude Prenajimatel’ t¢tovat’ za kazdy navyse odjazdeny kilometer ndjomné vo vyske
0,10 EUR bez DPH/km/jedno vozidlo. K najomnému podl'a predchadzajucej vety bude
uctovana DPH podl'a platnej legislativy.

Najomné podla bodu 3.1. bude Ndjomca uhradzat’ mesa&ne v sume vyplyvajiicej z Prilohy &. 1
tejto Zmluvy. VySku mesacnej splatky nie je Prenajimatel’ opravneny jednostranne zmenit’, a to
ani v pripade zavedenia novych dani, poplatkov alebo inych povinnych platieb. Najomné podl'a
bodu 3.2. druhd veta tejto Zmluvy bude uhradené po ukon&eni najmu, na zaklade faktury
vystavenej Prenajimatelom a doru¢enej Najomcovi na koreSpondenéni adresu uvedent v



34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

zahlavi tejto Zmluvy v lehote podl'a bodu 3.9., §tvrta veta tejto Zmluvy a v lehote splatnosti
uvedenej v bode 3.12 tejto Zmluvy.

Prenajimatel’ zabezpe¢i povinné zmluvné poistenie a havarijné poistenie Vozidiel s nulovou
spoluti¢ast'ou (s vynimkou prekrocenia limitov pripoistenia na sklo za poistné obdobie v rozsahu
800,- EUR/ Skoda Superb), nédklady na sezénne prezutie, naklady na pravidelné servisné
prehliadky v intervaloch stanovenych vyrobcom pri beznom opotrebeni vozidla, amortizacia
vozidla a povinni vybavu vozidla, pric¢om za uvedené nebude od Najomcu pozadovat’ thradu
nékladov.

Prenajimatel’ je oprdvneny ziadat’ N4jomcu o uhradenie pripadnej 3kody spdsobenej na
Vozidle/Vozidlach, ktori nekryje poistné plnenie podla poistnych podmienok. Poistné
podmienky st Prilohami &. 2- 11 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze Ndjomca bude uhradzat’ nasledovné naklady spojené s
uzivanim vozidiel :

a) poskodenie kabelaze zvierat'om,

b) oprava defektu,

¢) nepripustné poskodenia Vozidla podl'a Clanku IV. bodov 4.3. - 4.13.,

d) ndklady na servisni prehliadku mimo intervalu stanoveného vyrobcom spdsobenti
nadmernym opotrebenim vozidla alebo jeho Casti (brzdové kotuge, brzdové platnicky,
pneumatiky),

e) zavinené poSkodenie Vozidla zo strany osoby, ktorej bolo Vozidlo Ndjomcom zverené
do uZivania a ktor¢é nie je kryté havarijnym poistenim Vozidla,

f) poSkodenie Vozidla v désledku nedbalosti Néjomcu, neopravneného pouZivania
Vozidla Ndjomcom, nedodrzania ndvodov a odporu¢ani vyrobcu, &i v désledku iného
poruSenia povinnosti Najomcu, pri¢om v pripade krytia uvedeného poistenim,
prenajimatel’ odpocita Ndjomcovi od nédkladov na opravu poistné plnenie vyplatené
poistoviou,

g) odcudzenie vozidla z dévodu nedbanlivostného konania osoby, ktorej bolo Vozidlo
Néjomcom zverené do uzivania, a ktoré nie je kryté havarijnym poistenim Vozidla,

h) naklady na prevadzkové kvapaliny (PHM, AdBlue, voda do ostrekovada, voda do
chladica).

Dati z pridanej hodnoty bude u¢tovand v aktudlnej sadzbe podla platnych pravnych predpisov
v Case vystavenia faktiry.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Najomca nebude povinny uhradzat' mesa&né ndjomné v plnej
vyske za Vozidla, ak bude akékol'vek oprava Vozidla, okrem opravy po $kodovej udalosti alebo
dopravnej nehode, trvat’ viac ako pat’ (5) pracovnych dni od prijatia Vozidla Prenajimatel'om na
opravu ako aj v pripade, Ze zatne Ndjomca uzivat’ vozidla odovzdané preberacim protokolom
v priebehu kalendarneho mesiaca. Ndjomca je povinny uhradit’ sumu iba za tie dni, ktoré realne
vyuzival predmet najmu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ndjomca bude uhradzat’ Prenajimatel'ovi mesacné ndjomné na
zaklade faktiry. Prenajimatel’ vystavi a doru¢i Ngjomeovi prva faktiru do 15 dni po uplynuti
mesiaca, v ktorom bolo Vozidlo/Vozidla odovzdané Ndjomcovi a nasledne vzdy najneskor do
15. dnia nasledujiceho mesiaca pocas trvania ndjomného vztahu. V pripade, ze Vozidlo bude
odovzdané Najomcovi/vratené Prenajimatelovi v priebehu kalenddrneho mesiaca, Prenajimatel’
vystavi faktaru na alikvotnu Cast’ zohl'adiiujiicu redlnu dobu vyuZitia Vozidla. Najomné podl'a
bodu 3.2. druhad veta tejto Zmluvy bude Najomcovi zo strany Prenajimatela fakturované
bezodkladne po ukonéeni najomného vztahu podla bodu 2.1. tejto Zmluvy. Prenajimatel
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3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

4.1.

4.2.

43.

dorucuje Najomcovi vietky faktary, vratane faktiry podla bodu 3.2 druha veta tejto Zmluvy na
Jeho koreSpondencnti adresu uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze N4jomca zaplati Prenajimatelovi pripadni $kodu na Vozidle
podla bodu 3.5. a 3.6. tejto Zmluvy, po odpogitani poistného plnenia vyplateného poistoviiou
a Skodu, ktord nie je krytd havarijnym poistenim na zéklade faktiry. Prenajimatel vystavi
faktiru do 15 diia od ukondenia opravy Vozidla a ukon&enia 3etrenia poistnej udalosti
poistoviiou.

Faktura vystavena Prenajimatel'om musi obsahovat naleZitosti uvedené v § 74 ods. 1 zakona &.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, &islo tejto Zmluvy,
a $pecifikaciu fakturovanej sumy. Prenajimatel faktiru odosle vdvoch vytlatkoch na
koreSpondenénii adresu Ndjomcu, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Najomca zaplati faktiru formou bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku
alebo zalohovej platby. Lehota splatnosti faktury je 30 kalendarnych dni odo diia jej dorudenia
Najomcovi na jeho koreSpondencnii adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy pri splneni
podmienok v tejto Zmluve. Platobna povinnost Najomcu sa bude povazovat za splnent v den,
ked” bude z i¢tu Ndjomcu odpisana prislusnd suma v prospech étu Prenajimatela.

Néjomca je oprdvneny namietat’ vecnii a formalnu spravnost a tplnost’ faktary a vratit’ ju bez
zaplatenia najneskér do uplynutia lehoty splatnosti. Oprdvnenym vratenim faktiry prestane
plynat lehota jej splatnosti. Nova 30-diiova Iehota splatnosti zaéne plynut odo diia dorudenia
novej opravnej faktury.

Ak Néjomca nezaplati fakturu véas, zaplati Prenajimatelovi trok z omeskania podla § 369a v
spojeni s § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika vo vyske podla § 1 ods. 1 nariadenia vlady
Slovenskej republiky €. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavajii niektoré ustanovenia Obchodného
zakonnika v zneni neskor3ich predpisov.

Clanok IV.
Odovzdanie a vratenie Vozidla

Prenajimatel’ odovzdd predmet najmu - Vozidlo/Vozidla v stave sposobilom na dohodnuty
spdsob uZivania a Najomea je povinny Vozidlo/Vozidla udrziavat a odovzdat’ ho po uplynuti
doby najmu Prenajimatelovi v stave zodpovedajiicom jeho dohodnutého sposobu uzivania s
prihliadnutim na obvyklé opotrebenie. Pre vylii¢enie pochybnosti zmluvné strany konstatuja,
ze za obvyklé opotrebenie sa okrem (i) prekroenia obvyklého opotrebenia nahradnych dielov
stanoveného vyrobcom za dodrzania servisnych intervalov nepovazuje aj (ii) opotrebenie blizsie
Specifikované v bode 4.3. - 4.13. tohto ¢lanku. Zmluvné strany berd na vedomie, e
Vozidlo/Vozidla musia byt v ¢ase odovzdania podrobené vonkajiej zakladnej o&iste a musia
vyschnit, vniitorny priestor musi byt’ &isty. S&asti, ktoré nepatria k vybave vozidla, sa musia
odstranit’.

Vozidlo pri za¢ati najmu a po skonSeni ndgjmu bude odovzdané s plnou nadrzou. Nacerpanie
pohonnych hmét zabezpeéi odovzdavajiica zmluvna strana.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia pneumatik
Vozidla:



a) poskodenia pneumatik, napr. vypukliny alebo zarezy, ktoré prekradujii ramec
zakladného profily,

b) pneumatiky s rozmermi a/alebo oznadenim rychlosti a/alebo oznaCenim nosného
zat'azenia, ktoré nie st pre vozidlo povolené,

c) poSkodenia behuia intenzivnym brzdenim, trhliny v tvare zubov,

d) kombinacia letnych/zimnych pneumatik alebo pouzivanie protektorovanych
pneumatik, ktoré netvorili sucast’ dodavky.

4.4.  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia diskov Vozidla:

a) deformacie okraja rafika,

b) poskodenia diskov zapri¢inené napr. kontaktmi s obrubnikom,

¢) poskodenia zapri¢inené odermi s rozsahom va¢sim ako 20 mm,

d) zodretie materialu na diskoch z 'ahkého kovu,

e) zlomené disky.

4.5.  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia lakovania Vozidla:

a) na Vozidle boli realizované neodborné opravy laku (napr. napadné farebné rozdiely,

b) lakované povrchy su napadnuté priemyselnymi/chemickymi usadeninami alebo inymi
formami poskodenia povrchu,

¢) poskodenia laku, ktoré prenikli az k zdkladnému nateru/laku, resp. prenikli cez plech a
vyzaduju si lakovanie réznych stupriov,

d) poskodenia laku alebo farebné rozdiely, ktoré vznikli pouZzitim f6lii s napismi a
nalepiek, resp. zlupnutie laku pri ich odstratiovani,

e) malé dierky po naraze kamienkov vo velkom mnozstve, viac ako pat’ kusov na ploche
10 x 10 cm. Toto sa nevzt'ahuje na predny naraznik, prednii maska chladica, predna
kapotu,

f) poskodenia laku a Skrabance na stre$nej liste na ploche vaésej ako 50 mm v celej oblasti.

4.6.  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia karosérie Vozidla:

a) poskodenia spdsobené Fadovcom,

b) na Vozidle boli realizované neodborné opravy v rozpore s predpismi vyrobcu — bol
pouzity tmelovy, resp. mék&eny material alebo sa uskutoénila vymena dielov karosérie,
pri ktorej boli pouzité nahradné diely, ktoré nie st pre dany model pripustné,

¢) neodstranené alebo neodborne odstranené akékol'vek staré poskodenia, resp. Skody
vzniknuté pri nehode,

d) viac ako dve preliadiny na jednom konstrukénom diele karosérie,

e) neboli dostatoéne odstranené nalepky.

47.  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia néraznikov

a ochrannych mriezok Vozidla:

a)

b)
c)
d)
e)

poskodenia, ktoré si vyzaduju nahradu alebo opravu, ako napr.: praskliny, ryhy, stlatené
miesta, preliadiny a deformécie, ako aj neprimerané a neodborne realizované opravy,
poskodenia v oblasti integrovanych snima¢ov merania vzdialenosti medzi vozidlami,
chybajiice montované diely,

poskodenia laku, ktoré prenikaju az do zakladného materidlu,

Skrabance > 20 mm, pri hrane loZzného priestoru > 100mm.

48.  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia skiel a osvetleni
Vozidla:



d)
e)
f)

poskodenia osvetlovacieho zariadenia (napr. praskliny, trhliny alebo nérazy
kamienkov, ktoré sposobuju praskliny,

poskodenia Celného skla po naraze kamienkov, ktoré sa nachadzaju v zornom poli
vodi¢a > 2 mm,

poSkodenia ¢elného skla po ndraze kamienkov, ktoré sa nedaji opravit’ (napr. v oblasti
100 mm zdény od okraja skla),

zretel'né Skrabance alebo dierky po naraze kamienkov na bo¢nom alebo zadnom skle,
rozbité sklo na zrkadlach,

Skody, ktoré ohrozuji bezpeénost’ premavky.

49.  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia vnutorného
a batozinového priestoru Vozidla:

a)

b)
¢)

d)
e)
f)

g)
h)

i)
i)
k)

Y

znelistenia podusiek a vnutorného &alunenia, ktoré si vyzaduju profesionalnu
renovaciu,

nebolo realizované zakladné vy¢istenie, vo vozidle sa nachadzaji odpadky a/alebo je
vel'mi znedistené,

vypalené diery na sedadlach alebo na vnutornom ¢aliineni; vietky poSkodenia, ktorych
odstranenie si vyZaduje opravu,

chybajice ¢alinenie vnitorného a batozinového priestoru, opierky hlavy, sedadla,
poSkodenie bezpe€nostnych pasov alebo bezpecnostnych zamkov,

plesen alebo neprirodzeny zapach,

praskliny alebo odlupovanie tesnenia dveri a klapiek,

poSkodenia funkénych a montaznych dielov, ktoré obmedzuji bezchybny stav,
trhliny, poskodenia stropu karosérie alebo podlahovych krytin (nie rohozZiek),

poSkodenie dielov vozidla cudzim zavinenim (napr. stopy po $krabnuti alebo uhryznuti
zvieratom),

zmeny, ktoré nie je mozné vratit’ do pdvodného stavu (napr. vyvitané diery na dieloch
karosérie, ktoré nie st uzavreté),

vyvitané diery v zornom uhle uzivatela vozidla, resp. spolucestujicich, napr. na
palubnej doske, stredovej konzole, ¢aliineni dveri atd’. (napr. pri dodatoénej montazi
mobilnych navigaénych systémov),

Casti ¢alimnenia, ktoré su vel'mi poSkriabané, maju praskliny alebo deformacie,
vnutorné Caliinenia su polepené (napr. minca na stredovej konzole),

neodstranené dodato¢né vybavenia,

$krabance dizky > 100 mm v batozinovom priestore,

viaceré Skrabance a/alebo odery v batozinovom priestore, ktoré presiahnu plochu 10 x
10 cm.

4.10.  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia priestoru motora
Vozidla:

a)
b)

c)

chybaju kryty (napr. motora alebo batérie) alebo st poSkodené,
poskodena izola€na rohoZka,
poskodenie dielov Vozidla hlodavcami alebo inymi zvieratami.

4.11. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia podlahy Vozidla:

a)

b)
c)

trhliny, velké Skrabance, deformacie, chybajice alebo uvolnené Casti obloZenia
podlahy,

porusené krycie plechy (napr. zlomené alebo pretrhnuté izola¢né §tity),
vel'mi silné znecistenia a usadeniny.



4.12. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave opotrebenia hnacej stpravy
Vozidla:

a) poSkodené Casti podvozka (napr. zlomené pruziny),

b) poruchy alebo poSkodenia motora, prevodovky, turbodichadla, podvozka,

¢) nadmerné opotrebenie brzdového systému (napr. nebola dosiahnuta miera opotrebenia
urCend vyrobcom, hlbka vzniknutych ryh > 0,3 mm, vznik trhlin na brzdovom kotfi&i,

d) dodato¢né apravy a rozsirenia (napr. Sportové podvozky, Chiptuning (optimalizicia
softvéru v riadiacej jednotke motora)),

¢) neodborne vykonané opravy alebo montaze

4.13.  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom nepripustnom stave tdrzby Vozidla:

a) nie je vykonana servisna vymena oleja, pripadné iné zakladné udrby (prehliadky), tak
ako su tieto uvedené v servisnej knizke kazdého Vozidla,

b) nie je pri odovzdani vykonand na Vozidle servisna prehliadka, priom tato ma byt
vykonand v mesiaci, v ktorom sa vozidlo odovzdéva, resp. sa ma uskutoénit’ po
intervale mensom ako 1000 najazdenych kilometrov,

¢) obmedzenie funkénosti vybavenia Vozidla pri jeho odovzdavani (napr. funkcia
klimatiza¢ného zariadenia),

d) chybové hlasenia palubnej elektroniky pri odovzdavani Vozidla.

4.14.  Odovzdanie Vozidla Najomcovi sa uskutoéni v mieste a ¢ase uréenom Prenajimatel'om. Osoba,
ktora za ndjomcu vozidlo prevezme, bude uvedend v preberacom protokole, priom
Prenajimatel’ je opravneny tito osobu poziadat', aby sa mu preukdzala svojim sluzobnym
preukazom. Ak sa osoba poverena Najomcom prevzatim Vozidla odmietne preukazat
sluzobnym preukazom, je Prenajimatel’ opravneny neumozZnit’ prevzatie Vozidla.

4.15.  Néajomcom poverend osoba je opravnena prevziat Vozidlo vratane vietkych predmetov
uvedenych v preberacom protokole. Prenajimatel’ spolu s Vozidlom odovzd4 Najomcovi vietky
doklady potrebné na vedenie Vozidla.

4.16.  Preberaci protokol obsahuje tdplnu identifikiciu Vozidla vratane vsetkych prvkov vybavy
Vozidla, miesto prevzatia, stav tachometra Vozidla pri jeho prevzati Nijomcom, stav
pohonnych hmét preberaného Vozidla.

4.17.  Najomca je povinny pred podpisom preberacieho protokolu za pritomnosti Prenajimatel’a
skontrolovat, ¢i Vozidlo a jeho vybavenie zodpoveda objednavke a &i sa na Vozidle
nevyskytuja zjavné vady. V pripade zistenia zjavnych vad vozidla Ndjomcom, tieto Najomca
Specifikuje v preberacom protokole a nie je povinny Vozidlo prevziat. Najomca méze Ziadat’
0 odstranenie vad v nim ur¢enej primeranej lehote alebo o dodanie iného Vozidla rovnakého

typu.

4.18.  Pokial bude vozidlo odovzdané N4jomcovi na zaklade preberacieho protokolu bez uvedenych
zjavnych vad a aZ po odovzdani vozidla Najomea zisti, Ze vozidlo vykazuje skryté vady, je tieto
povinny ozndmit’ Prenajimatel'ovi bezodkladne po ich zisteni. Sti¢asne je Najomca povinny na
zéklade samostatného preberacieho protokolu dogasne odovzdat’ Vozidlo Prenajimatelovi za
iCelom uplatnenia odstranenia tychto skrytych vad u dodévatela Vozidla v ramci zaruénych
podmienok. Ndjomca mdze Ziadat’ o odstranenie vad v nim uréenej primeranej lehote alebo o
dodanie iného Vozidla rovnakého typu.



4.19.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Ditom uplynutia dohodnutej doby ndjmu je Né&jomca povinny vratit Vozidlo vritane
prisluSenstva a vybavy uvedenej v preberacom protokole Prenajimatel'ovi na dohodnutom
mieste a v stave v akom ho prevzal s prihliadnutim na bezné opotrebenie a Prenajimatel’ je
povinny Vozidlo prevziat. Vritenie Vozidla vratane prisluSenstva a vybavy uvedenej v
preberacom protokole, neskdr ako v posledny kalendarny defi doby najmu, sa povaZuje za
oneskorené vratenie Vozidla. V pripade oneskoreného vratenia Vozidla je Prenajimatel
opravneny odobrat’ Vozidlo N4jomcovi, avSak za splnenia povinnosti predchadzajiceho
pisomného upozornenia. V pripade oneskoreného vratenia Vozidla je Najomea povinny zaplatit’
Prenajimatelovi alikvotnu ¢ast’ ndgjomného zodpovedajiicu poétu dni neopravneného (dlhsieho)
uzivania.

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

V pripade zvolavacej akcie vyrobeu vozidla je Prenajimatel’ povinny toto bezodkladne oznamit
Najomcovi. Skodu na Vozidle sposobent nedodrzanim tejto povinnosti znasa Prenajimatel’.

Najomca je povinny sa oboznamit’ s ndvodom vyrobcu na obsluhu Vozidla, dodrziavat’ tento
navod ako aj vietky povinnosti vyplyvajice zo vieobecne zaviznych pravnych predpisov
(predovSetkym zakona o cestnej premavke).

Najomca je povinny uhradit’ pokuty uloZené na zéklade zodpovednosti drzitela vozidla za
niektoré skutky vodi¢a (objektivna zodpovednost).

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze N4jomca je opravneny dat’ Vozidlo do uZivania aj
dalSej (tretej) osobe, a to podla iivahy a potrieb Najomeu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v osved&eni o evidencii - Sast’ I a Sast’ Il kazdého z Vozidiel bude
ako vlastnik a drzitel’ vozidla zapisany Prenajimatel.

Néjomca berie na vedomie, ze dodato&né zmeny, zabudovanie a iné Upravy mozno na Vozidle
vykonat’ len s pisomnym sthlasom Prenajimatela, v opaénom pripade je Najomca povinny
nahradit’ Prenajimatel'ovi $kodu vzniknuti neopravnenou dodato&nou zmenou, zabudovanim
alebo inou apravou.

Néjomca sa zavizuje dodrZiavat plan tdrzby predpisany vyrobcom Vozidla.

Najomca je povinny zdrzat’ sa akychkol'vek konani, v ktorych désledku by mohlo déjst’ k
zriadeniu alebo k vzniku akéhokol'vek prava tretich osdb k Vozidlu, najmé nesmie poskytnut
Vozidlo ako zabezpeku &i zaloh.

Najomca sthlasi s tym, aby Prenajimatel’ vykonal kedykolvek pocas doby najmu kontrolu
Vozidla, dokumenticie k Vozidlu a inych zdznamov, osobne alebo prostrednictvom zastupeu.
Najomca je povinny za Gi¢elom vykonania kontroly poskytniit’ potrebnu si&innost, najmi
umoZnit’ zastupcovi Prenajimatela pristup k Vozidlu. Prenajimatel’ sa zavizuje prispdsobit’
kontrolu aktivitim Najomcu, t. j. neobmedzovat’ ho touto kontrolou nad mieru nevyhnutnii a
vopred s nim dohodnut’ vhodny termin takejto kontroly..

Prenajimatel’ je opravneny vykonat v priebehu doby najmu vymenu Vozidla za iné Vozidlo
rovnakej alebo vy$3ej kategrie, ak to vyZzaduju prevadzkové dovody Prenajimatela. Naklady
spojené s pristavenim nového Vozidla a odvozom Vozidla pévodného znasa Prenajimatel’.
Najomca sa zavizuje poskytnut’ potrebnt si¢innost’ na odovzdanie a prevzatie oboch Vozidiel,
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5.11.

5.12.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

7.2.

a to v mieste podla dohody zmluvnych stran. Identifikacia nahradného Vozidla bude vzdy
vykonana v odovzdavacom protokole. Trvanie a vy$ka ceny najomného ostavaju zachované.

Néjomca berie na vedomie, Ze v zahrani¢i sa vykonavaju len neodkladné opravy portich
znemoZiiujucich vodicovi pokradovat’ v jazde alebo portich, pri ktorych hrozi zvi&Senie rozsahu
Skody v pripade, Ze nebudi okamzite odstranené. Takéto opravy musia byt odsihlasené
Prenajimatel'om.

Najomca berie na vedomie zakaz fajéenia vo Vozidle.

Clanok VI
Poistné a Skodova udalost’

Prenajimatel’ potvrdzuje, ze Vozidla, ktoré bud( predmetom najmu maji riadne uzavreté
>

povinne zmluvné poistenie a havarijné poistenie so spoluticastou 0% a toto poistenie trva pocas

celej doby trvania najmu.

Prenajimatel’ po ozndmeni poistnej/$kodovej udalosti alebo dopravnej nehode zabezpedi
vykonanie vietkych tkonov potrebnych k Ghrade poistného plnenia od svojho dodavatela
(poistovatela), pricom Najomca je povinny najmi:

a) bezodkladne oznamit’ kazdu jednotlivii poistni/Skodovii udalost Prenajimatelovi a
postupovat’ podl’a jeho pokynov,

b) zabezpetit' vietky dokazy a iné doklady potrebné na vymahanie poistného plnenia a
odovzdat’ ich bez zbyto¢ného odkladu Prenajimatelovi,

¢) v pripade dopravnej nehody Vozidla vidy oznamit' udalost prislusnému organu
Policajného zboru,

d) v pripade poskodenia Vozidla v dosledku trestného &inu vzdy oznamit udalost
prislusnému organu Policajného zboru a bez odkladu odovzdat tradny zaznam tohto
organu Prenajimatelovi,

e) bezodkladne po nehode pristavit Vozidlo k oprave Prenajimatelom schvalenému
dodavatelovi.

V pripade, Ze sa Vozidlo stane nepojazdnym alebo bude mat’ int vadu braniacu riadnemu
uzivaniu Vozidla, Ndjomca telefonicky alebo e-mailom kontaktuje pobocku Prenajimatel’a na
kontakty uvedené v prilohe ¢. 12 tejto Zmluvy a d’alej postupuje v sulade s poskytnutymi
pokynmi.

, Clanok VIL
Udrzba vozidla a nebezpeéenstvo $kody

Najomca nie je opravneny k technickym zdsahom na Vozidle okrem beznych tukonov, ktoré
moZze vykonat' uzivatel' Vozidla na zéklade navodu na obsluhu Vozidla. V pripade potreby
technického zasahu nad tento ramec Néajomca kontaktuje pobocku Prenajimatela za uréenim
d’al§ieho postupu.

Najomca je povinny dostavit’ Vozidlo na vietky povinné servisné prehliadky Vozidla
predpisané jeho vyrobcom a/alebo servisom, a to v uréenych lehotach. V pripade nedostavenia
Vozidla k pravidelnej servisnej prehliadke v¢as, t. j. v pripade prekro¢enia podtu najazdenych
kilometrov, po ktorych sa ma Vozidlo dostavit' na pravidelnii servisna prehliadku, alebo
prekroenia limitu najazdenych kilometrov je Né&jomca zodpovedny za S$kodu tym
Prenajimatel'ovi sposobenu.



7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Ak zisti N4jomca, Ze Vozidlo nespliia technické podmienky premavky na pozemnych
komunikécidch stanovenej vSeobecne zaviznymi predpismi, alebo Ze sa na Vozidle vyskytuji
vady, je povinny ich v rozsahu beznych akonov v siilade s navodom na uZivanie Vozidla
odstranit’ sam alebo podla pokynov Prenajimatela prostrednictvom Prenajimatelom
schvaleného dodavatela. Prenajimatel’ nesie zodpovednost' za pripadné pokuty (alebo iné
sankcie) ulozené spradvnymi alebo inymi organmi v désledku nevyhovujiceho technického
stavu Vozidla.

Nebezpecenstvo $kody na Vozidle a prisluSenstve Vozidla prechadza na Najomcu odovzdanim
Vozidla Ndjomcovi. Ndjomea nesie nebezpedenstvo skody na Vozidle a prislusenstve Vozidla
az do okamihu ich riadneho vratenia Prenajimatelovi. Najomca zodpoveda za $kodu vzniknuta
na Vozidle zavinenym konanim Najomcu. Nijomca zodpovedd za $kodu spdsobend
neakceptovanym opotrebenim v zmysle Clanku IV. bodu 4.3. a% 4.13. tejto Zmluvy vzniknuté
zavinenym konanim Najomcu azavdzuje sa tato uhradit v zmysle vyzvy zaslanej
Prenajimatel'om.

Skoda sa nahradza vo vyske, ktord nie je kryta poistnym plnenim, o znamen4, Ze v pripade
akychkol'vek pochybnosti alebo spornych otazok si Prenajimatel’ neméZe u najomeu uplatiiovat’
akkol'vek $kodu, ktord je Prenajimatelovi uhradend na zaklade akéhokolvek poistného
plnenia.

Najomca je povinny starat’ sa o Vozidlo tak, aby na fiom nevznikla $koda. Po zaparkovani
Vozidla je vidy povinny aktivovat bezpednostny systém Vozidla a pouzit vsetky
zabezpeCovacie prostriedky, ktorymi je Vozidlo vybavené.

Najomca je povinny bezodkladne informovat Prenajimatela o akychkolvek jednotlivych
Skodach na Vozidle/prislusenstve (napr. nehode, strate registraénej znacky, akejkol'vek casti
dokumentov k Vozidlu, osved&enie o registracii Vozidla, klidov od Vozidla, dialkového
ovladania zamkov a pod.) a postupovat’ podl'a pokynov Prenajimatela.

Clinok VIIL
Doba trvania Zmluvy a pred¢asné ukonéenie Zmluvy

Zmluva je uzavretd na dobu uréiti uvedenii v bode 2.1. tejto Zmluvy.

Dosiahnutie maximalneho po&tu najazdenych kilometrov na niektorom z Vozidiel podla bodu
3.1. tejto Zmluvy nema4 vplyv na trvanie ndjomného vzt'ahu.

Najomny vztah vo vztahu ku konkrétnemu Vozidlu zaniké tieZ zanikom tohto Vozidla. V
pripade zaniku len jedného Vozidla toto nema vplyv na trvanie najomného vztahu k ostatnym
Vozidlam. Za defi zaniku Vozidla sa povazuje deii, kedy bolo prislusnym Dopravnym
in§pektoratom Policajného zboru vozidlo pravoplatne vyradené z Evidencie motorovych
vozidiel.

Pred uplynutim dohodnutej doby je mozné tato Zmluvu ukongit’ pisomne:
a) dohodou zmluvnych stran,
b) odstipenim od Zmluvy z dévodu podstatného poruenia povinnosti ustanovenych
v bode 8.5. tohto ¢lanku,
¢) vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran bez udania dévodu. Vypovedna doba ie
Jeden mesiac a za¢ina plynat’ od prvého diia nasledujiiceho kalenddrneho mesiaca po
doruceni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.
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8.5.

8.6.

8.7.

3.8

9.1.

9.2.

10.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti v zmysle
ustanovenia § 345 Obchodného zakonnika sa povaZzuju nasledovné skuto&nosti:

a) omeSkanie s dodanim Vozidiel viac ako 15 dni,

b) preukazatelné dodanie Vozidla, ktoré vykazuje zjavné vady viac ako 3 krat za 3
kalendarne mesiace,

¢) omeskanie Prenajimatel’a s odstranenim vad o viac ako 15 dni, alebo neodstranenie vad
oznamenych na zaklade ¢lanku IV. bodov 4.17. a 4.18. tejto Zmluvy v dohodnutej
lehote,

d) omeskanie N4jomcu s Ghradou faktary viac ako 30 dni po lehote jej splatnosti,

€) uzivanie Vozidla Najomcom v rozpore s touto Zmluvou aj po predchadzajiicom
upozorneni Prenajimatelom.

Odsttipenie musi byt’ druhej strane pisomne dorudené najneskor do 60 dni od dia, kedy sa
zmluvna strana o poruseni druhej zmluvnej strany dozvedela, inak je neplatné a musi v fiom byt
uvedeny dovod, pre ktory zmluvna strana od Zmluvy odstupuje. Odstipenie od Zmluvy je
G¢inné dilom, kedy bolo pisomné oznamenie o odstipeni od Zmluvy dorugené druhej zmluvnej
strane. Zasielka s oznamenim o odstipeni od Zmluvy sa povazuje za dorucent aj vtedy, ak bola
vratena ako nedorucitel'na alebo ju druha strana odmietla prevziat'.

Odstapenim od Zmluvy zanikaju vetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajiice zo
Zmluvy, okrem narokov na uhradu spdsobenej $kody, narokov na zmluvné a zdkonné sankcie
a uroky z omeskania.

Pri ukonceni platnosti tejto Zmluvy pred zmluvne dohodnutym uplynutim jej doby trvania
nebudd zmluvné strany oprdvnené Ziadat' vratenie plneni vzajomne si poskytnutych pred
ukoncenim tejto Zmluvy.

Clanok IX.
Dorucéovanie

Doruenim sa rozumie prijatie zasielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovani. Za deit
dorucenia pisomnosti prostrednictvom posty zasielanej ako doporudena zasielka s doruéenkou
sa povazuje takisto defi (i) v ktorom tato zmluvna strana ju odoprela prijat, (ii) ktorym marne
uplynula odbernd lehota pre jej vyzdvihnutie si na poSte alebo (iii) vratenia zasielky
odosielatelovi z dévodu jej nedoruditelnosti pre dévody, Ze adresat je neznamy alebo adresat
sa odstahoval.

Oznéamenie vad zo strany N4jomcu podl'a Clanku IV. bodov4.17. a 4.18. tejto Zmluvy je mozné
dorugit’ elektronicky na e-mailové adresy uvedené v Clanku II. bode 2.7. tejto Zmluvy.

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy méZzu byt’ menené,
dopliiované a rusené iba formou pisomnych, ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve,
podpisanych opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran s vynimkou zmeny
kontaktnych udajov zmluvnych stran (adresa sidla a koreSpondenéna adresa) a udajov
uvedenych v prilohe ¢. 12, kedy postaéi jednostranné pisomné oznamenie o zmene adresované
druhej zmluvnej strane.
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

Pravne vztahy zaloZené touto Zmluvou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak
nie je dohodnuté v tejto Zmluve inak, riadia sa pravne vzt'ahy touto Zmluvou zvIast neupravené
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a stvisiacimi v3eobecne zaviznymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Zmluvné strany zaroven vyslovne potvrdzuji, Ze VSeobecné obchodné podmienky
Prenajimatela tykajice sa najmu vozidiel sa na tito Zmluvu neaplikuja.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stratili platnost, alebo st platné len séasti alebo neskér
stratia platnost’, nie je tym dotknutd platnost ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnych
ustanoveni sa pouzije Uprava, ktora sa €o najviac priblizuje zmyslu a i¢elu tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcaml obidvoch
zmluvnych stran. Uginnost’ nadobuda dtiom nasledujicim po dni jej zverejnenia podl'a § 47a
zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § Sa zdkona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskor§ich predpisov v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR.

Zmluvné strany suhlasia, Ze jej zverejnenim nebude porusené ani ohrozené obchodné tajomstvo
ani porusené zverejnenie dévernych informacii.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vytlackoch s platnostou originalu, z ktorych dva (2)
vytlacky dostane Prenajimatel’ a dva (2) vytlacky dostane Najomca.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze tito Zmluva bola uzatvorena slobodne a vazne po
vzajomnej dohode.

Zmluvné strany vyhlasujii, ze ich sposobilost a volnost uzatvorit' tito Zmluvu, ako aj
sposobilost’ k stvisiacim pravnym ukonom nie je Ziadnym sposobom obmedzena alebo
vylacena a zarovefi vyhlasuju, Ze si tiito Zmluvu pred jej podpisom riadne a dosledne pregitali,
Jej obsah je pre nich dostato¢ne uréity a zrozumitel'ny a na znak bezvyhradného suhlasu a vole
plnit’ zavizky z nej vyplyvajlce ju vlastnoru€ne podpisuju.

Prilohy :

Nk W

Cennik ndjomného vozidiel

Vseobecné poistné podmienky 711/2
Zmluvné dojednania 711/A1

Vseobecné poistné podmienky MP 106
Osobitné poistné podmienky OPP 356
Osobitné poistné podmienky OPP Z 156
Osobitné poistné podmienky OPP OV 206
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8. Vseobecné poistné podmienky HP MV &. 900

9. Zmluvné dojednania pre havarijné poistenie EUROKASKO &. 901
10. Poistné podmienky - Osobitné poistné podmienky OPP &. 2010
1L Asisten¢né sluzby Auto komplet do 3,5t

12. Zoznam prevadzok prenajimatel’a s uvedenim kontaktnych udajov

Za Prenajimatela: , Za Nijomceu:

V Bratislave, diia 15-01- 013 V Bratislave, diia 2 5 -01- 2023
Mgr. Michal Sula Pavol Hudak, MS¢.

generalny riaditel’ a predseda predstavenstva predseda

V zastipeni

ZhDr. Jan Gajdos
#  Clen predstavenstva
na zaklade generalneho poverenia

e e
Mgr. Miroslav Belica
¢len predstavenstva
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